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Vida e meio ambiente (1-4) 
 

1. Lixo    

Quando for jogar o lixo, separe em lixo incinerável, lixo não incinerável, lixo reciclado 

e jogue no ponto de coleta designado, antes das 8:30 da manhã. Não coloque o seu lixo 

para fora no dia anterior, antes do amanhecer, à noite ou em qualquer outro horário 

não especificado. 

Como regra, nenhum lixo é recolhido se o dia da coleta cair em um feriado público 

(incluindo feriados substitutos). Além disso, o lixo incinerável é recolhido se o dia da 

coleta cair em uma segunda-feira que seja um feriado público ou feriado substituto. 

Além disso, não pode jogar o lixo acumulado nas empresas no local de coleta. 

 

●Lixo Incinerável, Não Incinerável, Lixos Nocivos. 
Coloque lixo combustível, não combustível e lixos perigosos em um saco de lixo próprio da 

cidade de Yachiyo e leve-o para o ponto de coleta. 

No entanto, galhos e folhas de plantas com 7 cm ou menos de espessura e 50 cm ou 

menos de comprimento devem ser removidos e colocados em um saco de lixo 

designado para coleta.). Pode ser amarrado com barbante até um diâmetro de 30 cm 

ou menos e descartado como lixo combustível. 

Além disso, apenas baterias secas podem ser colocadas em um saco transparente e 

descartadas como lixo perigoso. Sacos de lixo designados pela cidade de Yachiyo são 

vendidos em lojas com a placa "Revendedor de Sacos de Lixo". 

 

 

●Objetos recicláveis 

Separe papéis e panos e amarre-os bem forte com barbante e descarte-os no ponto de 

coleta. 

Garrafas, latas, metais e garrafas PET não devem ser colocados em sacos. Um dia antes 

da coleta, evem ser colocados diretamente nos recipientes para coleta de garrafas, latas, 

metais e redes para coleta de garrafas PET. 

 

●Lixo de grande porte 

Caso não consiga fechar o saco de 20 litros, ou o lixo esteja saindo pra fora do saco, o 

lixo será considerado como lixo de grande porte. 

 Solicitação de coleta 

(1) Verifique com antecedência o tamanho e peso do item a ser descartado e entre em 

contato com o Serviço de coleta de lixo de grande porte, telefone ☎047-483-4506. 

Horário de atendimento: 9h00 às 16h30, de segunda a sexta-feira, exceto feriados 

(2) Compre uma etiqueta para jogar lixo de grande porte pelo valor especificado em 

uma loja com a placa "Revendedor de etiqueta para jogar lixo de grande porte". A 

taxa é de 300 ienes, 600 ienes ou 900 ienes por item.  

(3) No dia da coleta do lixo de grande porte, cole os adesivos de lixo de grande porte 

nos objetos e coloque no local da coleta até 8:30 da manhã. 

 

 Levar artigos diretamente ao Centro de Limpeza 

Preencha o formulário de solicitação e leve o(s) seu(s) artigo(s) ao Centro de Limpeza 

entre 8h30 e 11h40, ou entre 13h e 16h, de segunda a sexta-feira ou no terceiro 

sábado de cada mês (exceto em feriados públicos). 

É necessário um cartão de residência ou carteira de motorista para confirmar seu 

endereço. A taxa é de 150 ienes por 10 kg (150 ienes se for menos de 10 kg), e o 

pagamento é apenas em dinheiro. 
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●Carcaças de animais de estimação (cão, gato etc.) (Centro de Limpeza) 

No caso da morte do cachorro, gato ou animal pequeno, entre em contato com a 

Central de Limpeza ☎047-483-4521. Mediante uma taxa, virão buscar. 

●Coleta em pontos de coleta especial 

 

Os seguintes objetos recicláveis podem ser jogados fora em pontos de coleta especial: 

 Bandejas brancas 

・Nas caixas de coleta no primeiro andar em frente da sala de consultas de 

empregos. Na Secretaria de Educação, Fureai Plaza, centros comunitários 

(exceto o Centro Comunitário de Midorigaoka), saguão da Prefeitura, Centro 

Comunitário Hokuto. 

・Limitadas a bandejas brancas de isopor para alimento. Descarte-as após 

enxaguá-las ligeiramente com água e secá-las. 

 Caixas de leite e suco 

・Nas caixas de coleta no primeiro andar em frente da sala de consultas de 

empregos. Na Secretaria de Educação, Fureai Plaza, centros comunitários 

(exceto o Centro Comunitário de Midorigaoka). 

・Limitadas a caixas de papel para leite, suco e similares. Abra os recipientes, 

enxágue-os com água e seque-os. Artigos muito sujos não podem ser reciclados. 

Além disso, artigos com revestimento interno prateado não podem ser coletados. 

 Resíduos de óleo de cozinha 

・Nas caixas de coleta em centros comunitários, no segundo andar da 

prefeitura em frente à Seção de Promoção de Limpeza, Centro de Limpeza. 

・Limitadas a óleo de cozinha vegetal usado e não usado (óleo de tempurá etc.) 

de residências. Coloque o óleo em uma garrafa PET, feche com a tampa e 

coloque a garrafa em uma das caixas de coleta.  

 

 Garrafas PET 

・Nas caixas de coleta no primeiro andar em frente da sala de consultas de 

empregos. Na Secretaria de Educação, Fureai Plaza, centros comunitários 

(exceto o Centro Comunitário de Midorigaoka), Centro Comunitário Hokuto. 

 ・Garrafas PET a serem descartadas que tem a marca de reciclagem, que não 

esteja suja de bebida ou comida. Tirar a tampinha e rótulo. Lavar com água 

antes de jogar (jogar a tampinha e rótulo como lixo reciclável).  

 

 

 Cartuchos de tinta 

・ Nas aixas de coleta no segundo andar da prefeitura em frente à Seção de 

Promoção de Limpeza, Centro de Limpeza. 

・ Cartuchos de tinta de impressora. Tire da embalagem plástica e jogue na   

caixa de coleta. 

 

 

 Telefones celular, Smartphones 

・ Nas caixas de coleta no segundo andar da prefeitura em frente à Seção de 

Promoção de Limpeza, Secretaria da Educação, Centro de Limpeza. 

・ Apague os dados antes de jogar nas caixas de coleta. 
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2. Abastecimento de Água e Esgoto     

A água de torneira do Japão pode ser bebida. Entre em contato com o Centro de 

atendimento ao cliente do Departamento de Água e Esgoto quando for começar a usar 

a água e quando for cancelar o uso de água. Quando fazer mudança para outro 

endereço, tem que entrar em contato com o departameno cinco dias antecedentes ao 

dia da mudança para cancelar o serviço de água. 

Informe o número do cliente que está descrito na notificação do uso da água. 

É cobrado tanto o uso da água da torneira como também a água que é descarregada 

para o esgoto. 

⇒Centro de Atendimento ao Cliente do Departamento de Água e Esgoto 

☎047-409-8655 

 

3. Registro de cães e vacinação antirrábica     
Em cumprimento à lei de prevenção da raiva, cães com 91 dias ou mais devem ser 

registrados (uma vez na vida) e receber vacina antirrábica uma vez por ano. 

●Procedimento 

A cidade de Yachiyo trata dos registros de cães e emite certificados de vacinação 

antirrábica. Todos os anos, em maio, a cidade também oferece vacina antirrábica em 

várias áreas da cidade (vacinação em grupo). Se não puder visitar um desses locais, 

leve o seu cão a um hospital veterinário para a vacina antirrábica dele até 30 de 

junho, e leve o certificado de vacinação, emitido pelo hospital veterinário, à Divisão 

de Saúde e Bem-Estar Social ou a uma filial na cidade para o procedimento de 

solicitação. (Observe que os gabinetes de ligação não tratam desse assunto.) Não se 

esqueça de prender a chapa de identificação emitida e o certificado de vacinação na 

coleira do seu cão. 

※A vacinação antirrábica nas áreas da cidade, a partir de 2023, mudou de abril para 

maio. 

 

●Taxas 

Para um novo registro Taxa de registro: ---￥3.000 

Taxa de emissão do certificado de vacinação: ---￥550 

Se já estiver registrado Taxa de emissão do certificado de vacinação: ---￥550 

Nota: As taxas supramencionadas não incluem a taxa de vacinação. 

 

●Nos casos a seguir, notifique a Divisão de Saúde e Bem-Estar Social dentro de 30 

dias. (A notificação em uma filial não é possível) 

(1) Morte de um cão (leve a chapa de identificação do cão e o certificado de vacinação) 

(2) O dono do cão foi alterado ou o dono mudou seu endereço dentro da cidade 

(3) O dono e o cão se mudaram dentro da cidade (leve a chapa de identificação do cão) 

Nota: Nenhuma notificação é necessária se você mudou de cidade. 

 

4. Bicicletas 

Todas as bicicletas mal estacionadas podem o caminho dos pedestres e pessoas que 

residem no mesmo bairro. Assim como podem impeder o trânsito de veículos de 

emergência como ambulâncias e bombeiros. 

As bicicletas devem ser estacionadas em locais designados como estacionamentos 

para bicicletas e áreas de estacionamento fornecidas pelas lojas. 

●Estacionamentos para bicicletas 

Os estacionamentos para bicicletas estão estabelecidos nas proximidades de cada 

estação de trem. 

 Veículos elegíveis 

Bicicleta, bicicleta motorizada (50 cc ou menos). Nota: Restrições aplicáveis 
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dependendo do veículo 

 Utilização única 

Valor do Estacionamento por 

cada vez. (O período máximo por 

vez é de 24 horas) 

Bicicleta: ---￥100 

Motoneta: ---￥200 

Nota: É proibido o uso quando não há espaço disponível 

 Utilização por prazo determinado 

 Solicitação 

Incrementos de um mês, até um ano fiscal inteiro. O prazo mais longo é um ano 

inteiro, de abril a março do ano seguinte. 

 Horário de solicitação 

De segunda-feira a sábado (exceto em feriados públicos e nos feriados de fim de 

ano/Ano Novo) Das 6:00 às 18: 00 

Nota: O estacionamento para bicicletas no subsolo do parque Sakaemachi fica 

aberto o ano todo. Das 4:30 às 22:20 

Nota: O estacionamento para bicicletas Yachiyo-Midorigaoka fica aberto o ano todo 

exceto aos domingos, em feriados públicos e nos feriados de fim de ano/Ano Novo. 

Das 6:00 às 18:40 

 Procedimento 
(1) Novo ano fiscal 

En diciembre de todos los años, en cada oficina fiscal de estacionamientos de bicicletas 

se entrega una Guía. Se inscribe con una tarjeta postal que tiene ída y vuelta. (Pode 

aplicar diretamente no escritório de gerência do estacionamento.) Nota: Pode ser 

realizado um sorteio se for apresentado um grande número de solicitações. 

(2) Meados do ano (Se houver espaço em Abril) 

Consulte o escritório de gerência de bicicletas e estacionamento a qualquer hora. 

 Itens necessários 

Documento de identificação oficial que confirme a taxa de utilização, residência e 

nome como o My Number Card (não se aceita cartão de notificação provisório), 

carteira de habilitação, passaporte, cartão de seguro saúde, etc., cartão de 

residência original para estrangeiros, incluindo carteira de estudante (antes da 

admissão, precisa do passaporte). 

 Valor da Taxa de Uso 

O preço muda conforme o lugar que é usado. Consulte um escritório de gerência. 

 Horário de trabalho do zelador 

De segunda-feira a sábado (exceto em feriados públicos e nos feriados de fim de 

ano/Ano Novo) Das 6:00 às 19:00 

Nota: O estacionamento para bicicletas no subsolo do parque Sakaemachi opera o 

ano todo. Das 4:30 às 1:30 do dia seguinte 

 

●Bicicletas abandonadas 

Lugar que não seja o estacionamento, o usuário não pode mudar de lugar tão logoé 

considerado bicicleta abandonada.Incluído bicicletas colocadas temporáriamente em 

frente à estação ou local comercial. 

Bicicletas não podem ser deixadas abandonadas nas redondezas das estações 

Yachiyodai, Katsutadai, Yachiyo-Midorigaoka e Yachiyo-Chuo. Após a notificação, 

removeremos a bicicleta do local. O período de armazenamento da bicicleta removida 

é de cerca de dois meses e os que passarem deste período serão eliminados. 

 Horário para reivindicar bicicletas apreendidas 

De segunda-feira a sábado  Das 10:00 às 18:00   

Nota: Fechado aos domingos, em feriados públicos, nos feriados substitutos e 

nos feriados de fim de ano/Ano Novo (de 29 de dezembro a 3 de janeiro) 
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 Itens necessários ao reivindicar uma bicicleta apreendida 

Taxa de armazenamento (2,200 ienes), documento de identificação oficial que 

confirme o seu endereço e nome, como Cartão My Number (não é aceito cartão 

de notificação provisório), carteira de motorista, passaporte, cartão de seguro de 

saúde) e chave da bicicleta 

 Centro de armazenamento de bicicletas Kayada (local de entrega) 

674-4 Kayadamachi ☎047-482-0631 

 


